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gue sirve para ilustrar la practica escolar enaglufn y el aprendizaje
de la lengua griega por parte de escribas coptasaterial tiene una
amplia datacion, del siglo IV al XllI e incluye ejarios matematicos.

Stephen Emmel dedica su contribucion a la impastéilioteca
del Monasterio de San Miguel en Hamuli, manuscrgas en gran
parte se encuentran actualmente en la Pierpont avokdprary de
Nueva York. Como subraya el autor, estos manuscrito sélo son
interesantisimos para el estudio del monaquismiosisiglos IX y X
en el Fayum, sino que destacan por las extraoidsaondiciones de
conservacion. Siegfried G. Richter trata la bildoat Maniquea de
Madinat Madi, los textos maniqueos mas antiguoseaados, siete
cédices escritos en los siglos IV-V. Y para congletl panorama de
los escritos del Fayum, Jacques van der Vliet ttata fuentes
epigréficas para la reconstruccion del cristianisenoel Oasis, que
Sofia Schaten completa al final del libro con upattgbucion sobre
estelas funerarias desde el punto de vista tipodddia segunda parte
del libro recoge contribuciones sobre cultura niatetambién de
mano de especialistas, como Dominique Bénazethre sobjetos
metalicos, su especialidad, o los tejidos coptosgantribuciones de
mano de Ramez Boutros y Barbara Caja-Szewczak. Avthielz
Godlewski relata su propia experiencia en la exciéva del
Monasterio de Naglun y Peter Grosmann las Iglesiagdianas de
Tebtunis.

En conjunto es un libro interesantisimo escritcertotalidad por
coptdlogos, en diferentes ramas, de primera fites. ¢apitulos, por ser
tantos, tienen una longitud restringida, pero ebhrswedad aportan en
su mayoria, una vision de conjunto acertada y rusyrativa.

Sofia TORALLAS TOVAR
csic— Madrid

GEHIN, Paul (dir.),Lire le manuscrit médiévakU — Histoire» (Paris:
Armand Colin, 2005), 284 pp.; ilusteBN: 2-200-26978-1

El interés por los manuscritos sigue despertandgran interés
entre los tratadistas de las diversas areas decicoiento ligadas al
quehacer codicoldgico, paleogréfico, editor, etel, material manus-
crito. Esta es la linea en la que se sitla el ptesaanual, que, para
su confecion, ha reunido a un plantel de 18 reddnscespecialistas
del cNRs (IRHT, “Institut de recherche et d’histoire des textest)
diversos ambitos de estudio de los manuscritogstedlos dirigidos
por el Director del libro, Paul Géhin.
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El objetivo que ha guiado la elaboracion de lasrdaés secciones
gue conforman la obra, se sitla, en palabras denGé&tans la
perspective idéale de I'examen direct d'un mantjssedus tous ses
aspects” (p. 7), por lo cual el lector puede iriGadose una idea del
talante que ha guiado la confeccion de la misma.aEActer exposi-
tivo que presentan los autores es, en todo momeetmaturale-za
didactica, prestando esencialmente atencion a ‘esustilisateurs de
manuscrits sur les points essentiels” (p. 7) y domro la labor
colectiva de unas partes del libro con otras satgas, aquellas que
eran especificas de una persona o de una seaugindtica.

La obra esta estructurada del siguiente modo:stddo de los
autores (p. 3), las abreviaturas utilizadas (py 4§ presentacion del
Director, en la que expone con claridad y en detallos y cada uno
de los objetivos que han marcado la elaboraciéfosldrabajos, asi
como la metodologia empleada (pp. 5-9), sigue umiepduccion
especifica y los 9 capitulos que constituyen etarudo cientifico del
libro:

1. La introduccidn, elaborada por Donatella Nehbieiva por
titulo “Pour le signalement du manuscrit; cotesbd#iotheque” (pp.
10-14), que, como puede inferirse versa sobre ibmetin esencial
como es la exacta y clara demarcacion del lugarodservacion del
manuscrito en un depdsito, elemento complementante otras, de
las labores de descripcion codicolégica.

2. El capitulo 1 (“Les matériaux: support et encigd. 15-52) se
debe a Monique Zerdoun, que analiza con su halityal aquellos
soportes que se utilizan con mayor frecuencia enatérial manus-
crito medieval, el pegamino (técnica de fabricacindo de analizar-
lo y descripcién de sus elementos formales) y pephal que divide,
para su andlisis descriptivo, en material sin filiga y con ella,
centrdndose en las técnicas de fabricacion, amalisiescripcion en
funcién de cada una de las dos tipologias. La autmluye, ademas,
un interesante apartado dedicado a los tipos tistiregras, asi como
su observacion y descripcion, y dos anejos: unacded al papiro y
otro sobre el estado de conservacion y restauraebmanuscrito.

3. El capitulo 2 (“L’organisation du volume”, pp356) es obra
de Francoise Fery-Hue, en la que analiza los s&sted® numeracion
(foliacion / paginacion) de los manuscritos, signas y marcas de
cuadernillos, signaturas de bifolios, las diversigslogias de los
reclamos, método de colacién de los diferentestgm cuadernillos,
asi como otros aspectos codicolégicos como lasdgsao lo que
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podemos calificar como “material compensatorio”toélo ello sigue
un anejo en torno a los rollos.

4. El capitulo 3 (“La préparation de la page avatriture”, pp.
77-84) pertenece a Jacques-Hubert Sautel, quiendessribe con
eficacia tanto el proceso como los materiales emdple para disponer
una pagina antes de que el escriba proceda édafigescritura.

5. El capitulo 4 (“L’écriture”, pp. 85-121) ha sidedactado por
Denis Muzerelle, quien ha contado con la colabdradie P. Géhin,
C. Sirat y M. Geoffroy. El capitulo incluye un elete andlisis de los
distintos tipos de escritura tratados (latinassgas, hebreas y arabes),
asi como sus diversos signos auxiliares. Siguers umgresantes
paginas sobre la distincion de las diversas mameseptes en un
mismo manuscrito, la identificacion del escriba ravés de la
observacién y el andlisis de las caracteristicapigs de éste (fisicas
y morfolégicas) y una descripcion de los “compoiitartos graficos™
alografos, abreviaciones, separacion de palabuasg,@cion, etc.

6. El capitulo 5 (“La décoration”, p. 123-155) dwa de Patricia
Stirnemann. Tras enunciar los presupuestos basee@ste ambito de
estudio, la autora analiza en su trabajo las furesopropias de la
decoracion, el orden de trabajo que se sigue ebia, el espacio
reservado para la iluminacién, las diferencias an gradacion
jerarquica de la decoracién dentro de la obra; mwadre, con las
decoraciones convenidas (ciclos y técnicas empdada las
homogéneas, heterogéneas o alteradas, concluyenda dimension
homogénea del manuscrito, del cual forman parte edementos
decorativos, en sus diversas posibilidades. Laraufmaliza su
aportacion con una serie de “consignas practicds’hara de analizar
ylo catalogar un manuscrito con material decorafdimnensiones,
textos, rdbricas, inscripciones, identificacionlag manos o estilos de
decoracion, entre otras) y un objetivo basico d&logador, como es
la identificacion de los contenidos de la imageateysu autor.

7. El capitulo 6 (“Colophons et souscriptions. Mem$ de date,
d’'origine ou de copiste”, pp. 157-181) se debe,biém a Denis
Muzerelle. Se trata de un interesante capituld gnese ocupa de los
diversos tipos de mencién en torno a la identideldcdpista, analiza
la naturaleza de la suscripcidn y, esencialmehtnlefon a través de
sus diversos elementos constitutivos. Especiakciterse dedica a la
transcripcion y analisis critico de éste, considéoala labor mas
adecuada a realizar en este proceso. Especialnetgresante,
resulta, también, el analisis e interpretacionageféchas en los diver-
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sos ambitos ideolégico-culturales (latino, bizamtijudio e islamico).

Concluye este capitulo con el proceso de identiiicade personas y
lugares mencionados en el colofén y un anejo sloisrépos de copia
producidos de acuerdo con el sistema denominad@Ilcoeologismo

apopeciae

8. El capitulo 7 (“Le contenu”, pp. 183-228) hacs&laborado por
Dominique Poirel, quien expone los principios esErs para
aprehender el contenido de una obra mansucritde Blar aspectos
definitorios sobre la cuestion (texto, obra, piezapsa a considerar el
papel que desempefian el titulo,imtipit, explicit o desinity los
limites demarcadores entre distintos textos quauseden en un mis-
mo manuscrito. Se ofrece, ademas, una serie desares “consig-
nas practicas” con el fin de recoger informaciériendistintos tipos
textuales sobre el contenido de las obras objetstiglio, asi como a
identificar a éstas en las diversas tradicionesitesarias (hebreo,
griego, latin, lenguas romances [oil y oc] y arabe)

Incide, asi mismo, en la importancia de la coladénla familia
textual de la obra en cuestion, finalizando conplasentacion
descriptiva del contenido, para lo que ofrece unerésante muestra
formal con su corres-pondiente comentario.

9. El capitulo 8 (“La reliure”, pp. 229-249) es alite Guy Lanoé,
en el cual lleva a cabo una descripcién del procgsde las
caracteristicas de la encadernacién del manuscogiura y nervios,
el lomo, las guardas, las piezas de refuerzo,dderetas, los forros,
las orejeras del lomo, la cubierta y ornamentacaiemas de una
serie de elementos de tipo protector, incidiendéae@mportancia que
desempefian todos estos elementos para poder cantila exacta
datacion, localizacion y estudio histérico de umuogrito.

10. El capitulo 9 (“Posseseurs et lecteurs”, pf-285), realizado
también por Donatella Nebiaii, estd centrado enalgectos socio-
historicos que comporta toda obra. En este sentadaytora analiza
una serie de elementos relacionados con la pediengersonal de un
manuscrito (notas y marcas de pertenencia), ladgedel mansucrito,
con la llegada a una biblioteca y el camino redormpor éste, la
circulacién del manuscrito, la intervencién de adis y lectores sobre
éste, la lectura del texto, concluyendo con unaraalén de los ele-
mentos exteriores del libro relativos a su origerhistoria, con
consideraciones sobre los fondos antiguos, ladi@tiy las cronicas
monasticas, asi como la identificacion y la histale los manuscritos
conservados.



464 Resefias

La obra cierra con un indice de los manuscritoado$ en los
diversos capitulos (pp. 277-279) y otro de matdpas 281-282).

Los mas de diez afios que han mediado desde quapEz® a
confeccionar el presente libro son, una prueba mdas,rigor y
empefio depositados en la elaboracion del mismordein expositivo
y la metodologia seguidos en la disposicion dectogenidos de los
distintos capitulos es realmente perfecto, primaemidodo momento
el interés descriptivo con una clara finalidad dia& e informativa.
La seleccion bibliografica con que cierra cada deolos capitulos,
incluida la introduccion, es ciertamente excelepté&/ando, en todo
instante, la esencialidad informativa que persijuibro.

Se trata de una obra no sélo interesante, sinoagteigportancia y
relieve en este &mbito de estudio. Por ello, steres; brillantemente
dirigidos por Paul Géhin, han sabido presentaectiot una ingente
cantidad de informacién seleccionada a partir délisis de diversas
tradiciones del mundo manuscrito (latina, griegdrba y arabe esen
cialmente) combinando y parangonandola con gmgar mientifico,
pero a la vez de modo claro y funcional, ofrecieoldwes de estudio
y de andlisis en casos de particular interés phrastadioso del
manuscrito.

Toda esta labor —que cubre las diversas etapamiedrso de los
manuscritos, desde su confeccién hasta su recepoidlos distintos
duefios— se ha realizado, siempre, a partir de kteriales manus-
critos originales, cuyo rigor, no obstante, no hmato en modo
alguno la capacidad expositiva desarrollada poaldsres.

Todo ello, por tanto, le confiere un inusitado valda obra, que es
vélida para el pablico en general: desde el esttelial editor de
manuscritos, pasando por doctorandos, filélogosisexadores de
manuscritos, historiadores, etc. Y éste es uno deales valores de
esta novedosa obra excelentemente dirigida por@Geétuih.

JUAN PEDRO MONFERRERSALA
Universidad de Coérdoba



